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DK - OBS!

1. Laeg ikke batteriet i ild - det kan eksplodere.

2. Udseet ikke produktet for aben ild eller staerk varme pga
batteriernes eksplosionsfare.

3. Oplad produktet 30 minutter for anvendelse.

a. Kan opladdes med USB-kablet som medfolger, sammen

med en adapter: DC 5V, max 1A. (Adapter medfelger ikke).

4. Lyskilden i dette produkt er ikke udskiftelig, nar lyskilden
er udtjent skal hele produktet udskiftes.

& DIMMER:

1. Tryk let O-knappen for at teende/slukke.

2. Tryk, og hold O-knappen for at dimme ned.
3. Tryk, og hold O-knappen for at dimme op.

& FARVESKIFTE:

1. Tryk ned O-knappen til lyset teendes.

2. Farveskifte ved at trykke let pa O-knappen.
3. Tryk ned O-knappen igen til lyset slukkes.

NO - OBS!

1. Ikke utsett batteriet for apen ild - det kan eksplodere.

2. Ikke utsett lyset for apen ild eller sterk varme da batteriet
kan eksplodere.

3. Lad lampen 30 minutter for den tennes:

a. Lad med USB som folger med sammen med adapteren:
DC 5V, maks. 1A. (Adapter inngar ikke).

4. Lyskilden i dette produktet er ikke utskiftbar. Nar den nar
slutten av sin levetid, ma hele produktet skiftes ut.

& DIMMER:

1. Berer O-knapp for a sl lys pa/av.

2. Trykk pa -og hold O-knapp for a dimme ned.

3. Trykk pé -og hold O-knapp for a gjore lysere.

O BYTT FARGE:

1. Trykk pa O-knapp og hold til den lyser opp.

2. Endre ved & berore O-knapp.

3. Forlat ved a trykke O-knapp igjen til lyset slukkes.

PL - UWAGA!

1. Nie wrzucac¢ baterii do ognia - moze eksplodowac.

2. Nie naraza¢ lampy na dzialanie ognia lub zrédet ciepta,
gdyz bateria moze eksplodowac.

3. Lampe nalezy fadowac¢ przez 30 minut przed zaswieceniem:

a. Ladowac przez port USB tadowarkg DC 5V maks. 1A.
(Adapter nie jest nie dofaczony do zestawu.)

4. Zrédlo $wiatta w tym produkcie nie jest wymienne. Kiedy
przestanie dziata¢, caly produkt bedzie wymagal wymiany.

& SCIEMNIACZ:
1. Dotkng¢ przycisku O, aby wlaczy¢/wylaczy¢ $wiatlo.

2. Nacisna¢ przycisk i przytrzymac O, aby przyciemnic swiatlo.

3. Nacisngc¢ przycisk i przytrzymac O, aby rozjasni¢ swiato.
(& ZMIANA KOLORU:

1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk O, az do wiaczenia $wiatla.

2. Kolory mozna zmienia¢ przez nacisnigcie przycisku O.
3. Wyjscie z trybu: przytrzymac nacisniety przycisk O, az do
wylaczenia $wiatta.

ES - NOTA!

1. No ponga la bateria en el fuego - puede explotar.

2. No exponga la lampara al fuego o calor intenso porque la
bateria puede explotar.

3. Por favor, cargue la lampara 30 minutos antes de iluminar con:

a. USB anadido, para el adaptador: DC 5V, Max 1A.
(Adaptador no incluido).

4. El cuerpo luminoso de este producto no es reemplazable,
cuando se termine el tiempo de duracion el producto
completo tiene que ser reemplazado.

(& REGULADOR DE INTENSIDAD:

1. Toque el boton O para encender y apagar la luz.

2. Mantenga pulsado el botén O para bajar la intensidad de la luz.
3. Mantenga pulsado el botén O para subir la intensidad de la luz.

& CAMBIO DE COLOR:

1. Pulse el botén O y manténgalo presionado hasta que se
encienda la luz.

2. Cambie al tocar el boton O.

3. Para apagar la luz pulse de nuevo el boton O hasta que la
luz se apague.

IT - ATTENZIONE!

1. Non mettere le batterie nel fuoco - potrebbero esplodere.

2. Non esporre a fuoco o calore intenso in quanto le batterie
potrebbero esplodere.

3. Caricare la lampada 30 minuti prima dell'accenzione:

a. Caricare con il cavo USB fornito, tramite adattatore: DC 5V,
Max 1A. (Adattatore non incluso).

4. La spina inglese dovresti affiliato dentro. La sorgente di luce
di questo prodotto non puo essere sostituita, quando si
esaurira la sua durata dovra essere sostituito l'intero prodotto.

() DIMMER:

1. Toccare tasto on/oft O per accendere/spegnere.

2. Premere e tenere premuto O per diminuire I'intensita.
3. Premere e tenere premuto O per aumentare 'intensita.

& CAMBIA COLORE:

1. Premere il tasto O e tenerlo premuto fino a quando
non si illumina.

2. Cambiare colore toccando il tasto O.

3. Premere nuovamente il tasto O fino a quando non si
spegne per terminare.

CZ - POZOR!

1. Baterii nevhazujte do ohné - mohly by vybouchnout.

2. Nevystavujte lampu otevienému ohni ani intenzivnimu
tepliu, protze by baterie mohla vybouchnout.

3. Lampu nabijejte 30 minut pfed jejim rozsvicenim.

a. Nabijte ji poci USB v baleni ptipojeného adaptéru:
max: 5V DC, 1A. (Adaptér neni soucasti baleni).

4. Svételny zdroj v tomto produktu neni vyménitelny. Kdyz
dosahne konce své zivotnosti, je nutné vyménit cely produkt.

O STMIVAC:

1. Tlacitko O pro rozsviceni/zhasnuti.

2. Stisknéte a pridrzte stiskunté O pro stmivani.

3. Stisknéte a pridrzte stiskunté O pro zvyseni jasu.

O PREPINANI BARVY:

1. Stisknéte tlacitko O a drzte stisknuté, dokud se nerozsviti.

2. Ménte stisknutim tlacitka O.

3. Ukoncete stisknutim tlacitka O a ptidrzenim, dokud
nezhasne.
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SK-POZOR!

1. Batériu nevhadzujte do ohna - mohla by vybuchnit.

2. Nevystavujte lampu plamenu ani intenzivnemu teplu,
pretoze batéria by mohla explodovat.

3. Lampu nabijajte 30 minut pred jej rozsvietenim.

a. Nabite jus pomocou USB v baleni pripojeného do adaptéra:
max. 5V DC, 1A. (Adaptér nie je sucastou balenia).

4. Svetelny zdroj v tomto produktu nie je vymenitelny. Ked
dosiahne konca svojej Zivotnosti, je nutné vymenit cely
produkt.

O STMIEVAC:

1. Dotykom na tlacidlo O rozsvietite/zhasnete svetlo.
2. Stlacenim a podrzanim tlacidla O stlmite svetlo.

3. Stlacenim a podrzanim tlacidla O rozjasnite svetlo.

& PREPNUTIE FARBY:

1. Stlacte tlacidlo O a podrzte ho, az kym sa nerozsvieti.

2. Zmenu vykonajte dotykom na tlacidlo O.

3. Znovu stlacte tlacidlo O a stlacajte ho, az kym sa nevypne.

EE - TAHELEPANU!

1. Arge visake patareid tulle - see vib plahvatada.

2. Arge jitke valgustit tule voi intensiivse kuumuse katte,
kuna patarei voib plahvatada.

3. Palun laadige lampi enne selle sisseliilitamist 30 minutit:

a. laadige kaasasoleva USB-ga adapterile: 5V DC, max 1A.
(Adapter ei kuulu komplekti).

4. Selle toote valgusallikas ei ole asendatav; kui selle tddaeg
1abi saab, siis tuleb kogu toode vlja vahetada.

O HAMARDI:

1. Puudutage O toitenuppu valguse sisse ja vélja lilitamiseks.

2. Vajutage toitenuppu O ja hoidke seda all valguse
hamardamiseks.

3. Vajutage toitenuppu O ja hoidke seda all valguse
heledamaks muutmiseks.

& VARVI VAHETAMINE:

1. Vajutage O toitenuppu ja hoidke all kuni valguse siittimiseni.

2. Muutke O toitenupu puudutamisega.

3. Vilja lilitamiseks hoidke O toitenuppu all seni, kuni
valgus kustub.

X
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LV - PIEZIME!

1. Nemetiet bateriju uguni - ta var uzspragt.

2. Nepaklaujiet gaismu uguns vai karstuma iedarbibai, jo var
uzspragt tas baterija.

3. Uzladgjiet gaismu 30 mindtes pirms tas ieslégSanas:

a. Ladgjiet ar ieklauto USB ladétaju, adapteris: 5V lidzstrava,
maks. 1A. (Adaptera nav).

4, Siizstradajuma gaismas avots nav nomainams; kad tas ir
nolietojies, ir janomaina viss izstradajums.

& GAISMMAINIS:

1. Pieskarties O pogai, lai ieslégtu/izslégtu.

2. Turiet nospiestu O pogu, lai aptumsotu.

3. Turiet nospiestu O pogu, lai padaritu gaisaku.

& PARSLEGT KRASU:

1. Nospiest O pogu un turét, lidz kamér ta iedegas.

2. Mainit, O pieskaroties -pogai.

3. Atstat,spiezot O pogu atkal, lidz gaisma nodziest.

LT - PASTABA!

1. Nemeskite baterijos j ugnj - ji gali sprogti.

2. Saugokite $viestuva nuo ugnies arba didelio karscio, nes
baterija gali sprogti.

3. Pries jjungdami lempa jkraukite ja 30 minuciy:

a. jkraukite per komplekte esantj USB laidg arba adapteri:
DC 5V, maks. 1A. (Adapterio néra).

4. Sio gaminio $viesos $altinis néra kei¢iamas, pasibaigus jo
eksploatavimo laikotarpiui turi bti pakeiciamas visas gaminys.

& SVIESOS INTENSYVUMO REGULIATORIUS:

1. Palieskite O mygtuka Sviesai jjunginti/iSjungti.

2. Paspauskite O ir palaikykite nuspausta mygtuka $viesos
intensyvumui sumazinti.

3. Paspauskite O ir palaikykite nuspaustg mygtuka §viesos
intensyvumui padidinti.

() SPALVU JJUNGIMAS:

1. Nuspauskite O ir laikykite tol, kol Sviesa uzsidegs.

2. Pakeiskite paliesdami O mygtuka.

3. Paspauskite ir palaikykite O tol, kol $viesa uzges.

RU - IPUMEYAHME!

1. He nmopBepraiite akKkyMyIATOp BO3EICTBUIO OTHA - OH
MOXKET B30PBaThCA.

2. He mopiBepraiiTe cBeTU/IbHYK BO3/EJICTBIIO OTHA UIN
VIHTEHCUBHOMY HArpPeBY, T.K. AKKYMY/IATOP MOYKET B3OPBAaThCA.

3. Ilepen TeM, KaK BKIIOUUTD CBETU/IbHYIK, 3aPANUTE €T0 B
TevyeHue 30 MUHYT.

a. 3apspKaTb CBETUIbHMK MOXKHO yepes uMetomuiica USB-
TIOPT C IIOMOLIBIO 3aPAJHOTO YCTPOJCTBA 5B 1mocCT. TOKa,
Makc. ToK 1A. (AfanTep B KOMIUIEKT He BXOJIUT).

4. VICTOYHMK CBeTa, UCIIO/Ib3YeMBbIil B TAHHOM U3JIENNN, He
nopIexuT 3ameHe. [locie OKOHYAHMA CpPOKa €ro CITy>KObI
U3Jie/ve MOMJIEXKNT 3aMeHe LIETMKOM.

O PETYIISTOP IPKOCTU:

1. Haxxmure kaonky O /14 BKIIOYEHNA WY BBIKTIOYEHM.

2. Haxxvmnre n ygepsxmsaiite KHONKy O /11 yMeHbIIEHILA
APKOCTH.

3. HaxvmTe 11 yaepskuBaitte KHOIKY O 1A yBeMYeHNA APKOCTI.

& U3MEHEHME 1IBETA:

1. Haxxmurre 1 ynepsxuBarite KHonky O, TI0ka OHa He 3aCBETUTCA.
2. VIsmeHure 11Bet, HakaB KHOIKY O.

3. Bouipte 13 pexxuma, Hakas KHONKY (O, [TOKa CBET He IOTacHeT.
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